
 

 וִידּוּי הַגָּדוֹל / אַמְנוֹן שָׁמּוּש

 אִמִּי
 הָיְיתָה בָּאָה אֵלַי

  בְּכָל
 קַיִץ

 
 מִקְּרִיאָה יְגֵעוֹתעֵינֶיהָּ 
 לַעֲיֵיפָה עָמוּסעֲבָרָהּ 

 מְסַפֶּרֶת הָיְיתָה
 וּמְסַפֶּרֶת

 
 עַל מָה סִפְּרָה וְעַל מָה לאֹ

 סִפְּרָה
 קוֹלָהּ מִתְנַגֵּן

 עוּדכְּ 
 מְבָאֲרוֹתוְכַפּוֹת יָדֶיהָ 

 מִצְטַלְצְלִים צְמִידֵיהָּ 
 ל זָהָבזָהָב אֶ 

 אִמְרוֹת כָּנָףכְּאוֹתָן 
 יהָּ פִ שֶׁבְּ 

 -בָּן שְׁלִיטָהשֶׁאֵין לַזְּמַן 
 
 
 
 
 

 וַאֲנִי
 כּוּלִּי

 סְתוּמָהאוֹזֶן 
 

 בִּלְהוֹצִיא שָׁקּוּעַ 
 אֶת הַקִּיבּוּץ מִן

 הַבּוֹץ
 זִיז דְּבָרִים קָדִימָהלְהַ 

 וּלְמִי
 )בֶּאֱמֶת-נוּ(

 פְּנַאייֵשׁ 
 לְאִימָּא

 
 מָסָ�

 בֵּין קוֹלוֹת תְמוֹלֵיהָּ 
 הַכְּרוּיָהאוֹזֶן לְבֵין הָ 

 לֶיהָ וּמִפְעֲ קְבוּצָה  שְׂאוֹןלִ 
 הִיא מְסַפֶּרֶת

 צְרוּיָה-עַל בֶּן
 הַקָּמֵיעַ  סְגוּלוֹתוְעַל 
 וַאֲנִי
 רָאשִׁי מֵנִיד

 כְּשׁוֹמֵעַ 
 

עייפות –יגעות   

loaded – עמוס 

 sounded like -ן התנג
music 

 

 

 

                         -oudh  -עוד 

stringed instrument  

to explain- מבאר 

bracelet – צמיד 

ringing – מצטלצל 

pithy saying – אמרת כנף 

command- שליטה 

 

 plugged -  סתומה

 

embedded- שקוע 

mud- בוץ 

 

 

 

leisure- פנאי   

 

 

screen- מסך 

  - כרויהאוזן 

listening attentively  

noise-   שאון 

project- מפעל    

virtue – סגולות 

 talisman –קמיע 

to shake – להניד 
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 קַיִץ אֶחָד
 לאֹ

 בָּאָה
 וּבָחוֹרֶף
 נִפְטְרָה

 מִן הָעוֹלָם
 וּמִן

 הַצָּרוֹת
 רוּרוֹת בִּצְּרוֹר הַחַיִּיםהַצְּ 

 
 חָלַף אָבִיב

 קַיִץ כַּלָּה
 וּבָסְתָיו

 הִתְחִילָה יָדִי
 מַעֲלָה עַל הַכְּתָב

 סִיפּוּרִים
 

 קָרָאתִי
 וּמָצָאתִי

 אֶת עוֹלָמָהּ
 שֶׁל אִימָּא

 תַּרְבּוּת חַיִּים
 שֶׁהָלְכָה
 לְעוֹלָמָהּ

 אֶפְשָׁר
 אוֹזְנִי הָיְיתָה סְתוּמָה

 וְלִבִּי עֵר
 וְאוּלַי

 הַדְּבָרִים חִלְחְלוּ
 תרֶ בְּדֶרֶ� אַחֶ 

 
 רָצִיתִי

 לְהַשְׁמִיעַ סִיפּוּרַי
 בְּאָוזְנָהּ

 שֶׁל אִימָּא
 בִּקָּשְׁתִי

 לִשְׁמוֹעַ עוֹד וָעוֹד
 מִמֶנָּה

 אַ� אִמִּי
 שֶׁהָיְיתָה

 כָּל קַיִץ
 עִמִּי

 )הָחַיִץמֵעֵבֶר לְאוֹתוֹ (
 -הָיְיתָה
 וְאֵינֶנָּהּ

 

died – נפטרה 

 

 

  –צרור בצרור החיים 

gathered in eternal life  

 

ended – כלה 

 

percolate – חילחל 

 

partition - חיץ 
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יְהוּדָה עַמִּיחַי –בְּיוֹם כִּיפּוּר בִּשְׁנַת תּשׁכּ''ח   

 בְּיוֹם כִּיפּוּר בִּשְׁנַת תשכ''ח לָבַשְׁתִּי

 בִּיגְדֵי חַג כֵּהִים וְהָלַכְתִּי לָעִיר הַ עֲ תִ יקָ ה בִּירוּשָׁלַיִם.

 עָמַדְתִּי זְמַן רָב לִפְנֵי כּוּ� חֲנוּתוֹ שֶׁל עֲרָבִי,

 לאֹ רָחוֹק מִשַׁעָר שְׁכֶם, חֲנוּת

 כַּפְתּוֹרִים וְרוֹכְסָנִים וּסְלִילֵי חוּטִ ים

 בְּכָל צֶבַע וְלַחְצָנִיות וְאַבְזָמִים.

 אוֹר יָקָר וּצְבָעִים רָבִּים, כְּמוֹ אָרוֹן קוֹדֶשׁ פָּתוּחַ.

 

 אָמַרְתִּי לוֹ בְּלִיבִּי שֶׁגַּם לְאָבִי 

 הָיְתָה חֲנוּת כָּזאֹת שֶׁל חוּטִים וְכַפְתּוֹרִים.

הַשָּׁנִיםהִסְבַּרְתִּי לוֹ בְּלִיבִּי עַל כָּל עֶשְׂרוֹת   

 וְהַגּוֹרְמִים וְהַמִּקְרִים, שֶׁאֲנִי עַכְשָׁיו פֹּה

 וַחֲנוּת אָבִי שְׂרוּפָה שָׁ ם וְהוּא קָבוּר פֹּה.

 

 כְּשֶׁסִּיַּימְתִּי הָיְתָה שְׁעַת נְעִילָה.

 גַּם הוּא הוֹרִיד אֶת הַתְּרִיס וְנָעַל אֶת הַשַּׁעַר

לִים הַבַּיְתָה.וַאֲנִי חָזַרְתִּי עִם כָּל הַמִּתְפַּלְּ   

 

Dark – כהה 

Bright – בהיר 

Ancient – עתיק 

Niche – כוך 

Gate – שער 

Buttons – כפתורים 

Zippers – רוכסנים 

Spools – סלילים 

Threads – חוטים 

Press stud – לחצניות 

Buckels – אבזמים 

Causes – גורמים 

Events – מקרים 

Burnt – שרוף 

Buried – קבור 

Completed – סיים 

Lowered – הוריד 

Shutter – תריס 

Lucked – נעל 

Final prayer on Yom Kippur – נעילה 
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מחבר לא ידוע –ונתנה תוקף   
 כִּי הוּא נוֹרָא וְאָיֹם 

 

 וּנְתַנֶּה תֹּקֶף קְדֻשַּׁת הַיּוֹם
 וְיִכּוֹן בְּחֶסֶד כִּסְאֶ� 

 

 וּבוֹ תִּנָּשֵׂא מַלְכוּתֶ�
 וְתֵשֵׁב עָלָיו בְּאֱמֶת 
 

 

 
 אֱמֶת כִּי אַתָּה הוּא דַּיָּן וּמוֹכִיחַ וְיוֹדֵעַ וָעֵד 

וּמוֹנֶה וְסוֹפֵר   
 

 וְכוֹתֵב וְחוֹתֵם
 וְתִפְתַּח אֶת סֵפֶר הַזִּכְרוֹנוֹת 

 

 וְתִזְכֹּר כָּל הַנִּשְׁכָּחוֹת
 וְחוֹתָם יַד כָּל אָדָם בּוֹ 

 

 וּמֵאֵלָיו יִקָּרֵא
 

 

 

 וְקוֹל דְּמָמָה דַקָּה יִשָׁמַע 
 

 וּבְשׁוֹפָר גָּדוֹל יִתָּקַע
 וְחִיל וּרְעָדָה יאֹחֵזוּן 

 

 וּמַלְאָכִים יֵחָפֵזוּן
 לִפְקֹד עַל צְבָא מָרוֹם בַּדִּין 

 

 וְיאֹמְרוּ הִנֵּה יוֹם הַדִּין
 כִּי לאֹ יִזְכּוּ בְּעֵינֶי� בַּדִּין 
 וְכָל בָּאֵי עוֹלָם יַעַבְרוּן לְפָנֶי� כִּבְנֵי מָרוֹן 

 מַעֲבִיר צאֹנוֹ תַּחַת שִׁבְטוֹ 
 

 כְּבַקָּרַת רוֹעֶה עֶדְרוֹ

 
 

 כֵּן תַּעֲבִיר וְתִסְפֹּר וְתִמְנֶה וְתִפְקֹד נֶפֶשׁ כָּל חָי

 וְתִכְתֹּב אֶת גְּזַר דִּינָם 
 

 וְתַחְתֹּ� קִצְבָה לְכָל בְּרִיָּה
 

 

 

 וּבְיוֹם צוֹם כִּפּוּר יֵחָתֵמוּן 
 

 בְּראֹשׁ הַשָּׁנָה יִכָּתֵבוּן

 וְכַמָּה יִבָּרֵאוּן 
 

 כַּמָּה יַעַבְרוּן

 וּמִי יָמוּת 
 

 מִי יִחְיֶה

 וּמִי לאֹ בְּקִצּוֹ 
 

 מִי בְקִצּו

 וּמִי בָאֵשׁ 
 

 מִי בַמַּיִם

 וּמִי בַחַיָּה 
 

 מִי בַחֶרֶב

 וּמִי בַצָּמָא 
 

 מִי בָרָעָב

 וּמִי בַמַּגֵּפָה 
 

 מִי בָרַעַש

 וּמִי בַסְּקִילָה 
 

 מִי בַחֲנִיקָה

 וּמִי יָנוּעַ  
 

 מִי יָנוּחַ 
 וּמִי יְטֹּרֵף 

 

 יִשָּׁקֵט
 וּמִי יִתְיַסָּר 

 

 מִי יִשָּׁלֵו

 וּמִי יַעֲשִׁיר 
 

 מִי יַעֲנִי
 וּמִי יָרוּם 

 

 מִי ישְֻׁפַּל
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 וּתְשׁוּבָה וּתְפִלָּה וּצְדָקָה
 

 

 מַעֲבִירִין אֶת רֹעַ הַגְּזֵרָה
 

 

 

 קָשֶׁה לִכְעוֹס וְנוֹחַ לִרְצוֹת 
 

 כִּי כְּשִׁמְ� כֵּן תְּהִלָּתֶ�
 כִּי אִם בְּשׁוּבוֹ מִדַּרְכּוֹ וְחָיָה 

 

 כִּי לאֹ תַחְפֹּץ בְּמוֹת הַמֵּת
 אִם יָשׁוּב מִיַּד תְּקַבְּלוֹ 

 

 וְעַד יוֹם מוֹתוֹ תְּחַכֶּה לוֹ
 

 

 

 
 

 אֱמֶת כִּי אַתָּה הוּא יוֹצְרָם וְיוֹדֵעַ יִצְרָם
 

 

בָּשָׂר וָדָםכִּי הֵם   

 וְסוֹפוֹ לֶעָפָר 
 

 אָדָם יְסוֹדוֹ מֵעָפָר
 מָשׁוּל כְּחֶרֶס הַנִּשְׁבָּר 

 

 בְּנַפְשׁוֹ יָבִיא לַחְמוֹ
 כְּצֵל עוֹבֵר וּכְעָנָן כָּלָה 

 

 כְּחָצִיר יָבֵשׁ וּכְצִיץ נוֹבֵל
 וּכְרוּחַ נוֹשָׁבֶת וּכְאָבָק פּוֹרֵחַ וְכַחֲלוֹם יָעוּף 
 

 

 

 
 

 וְאַתָּה הוּא מֶלֶ� אֵל חַי וְקַיָּם
 

 

 

 וְאֵין קֵץ לְאוֹרֶ� יָמֶי� 
 

 אֵין קִצְבָּה לִשְׁנוֹתֶי�
 וְאֵין לְפָרֵשׁ עֵילוֹם שְׁמֶ� 

 

 וְאֵין לְשַׁעֵר מַרְכְּבוֹת כְּבוֹדֶ�
 וְאַתָּה נָאֶה לִשְׁמֶ� 

 

 שִׁמְ� נָאֶה לְ�
 

 

בִּשְׁמֶ�וּשְׁמֵנוּ קָרָאתָ   
 

 

 

 וְקַדֵּשׁ אֶת שִׁמְ� עַל מַקְדִּישֵׁי שְמֶ� 
 

 עֲשֵׂה לְמַעַן שְׁמֶ�
 

 

 בַּעֲבוּר כְּבוֹד שִׁמְ� הַנַּעֲרָץ וְהַנִּקְדָּשׁ
 הַמַּקְדִּישִׁים שִׁמְ� בַּקֹּדֶשׁ 

 

 כְּסוֹד שִׂיחַ שַׂרְפֵי קֹדֶשׁ
 

 

מַטָּה קוֹרְאִים וּמְשַׁלְּשִׁים בְּשִׁלּוּשׁ קְדֻשָּׁה בַּקֹּדֶשׁ דָּרֵי מַעְלָה עִם דָּרֵי  
  

 https://www.youtube.com/watch?v=wajx7za8JSgחזן צהל:  

 https://www.youtube.com/watch?v=sEVnlVRmYTkהגבעטרון: 

 https://www.youtube.com/watch?v=kmsWmvILKHMדודו פישר: 
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UNetaneh Tokef

We shall ascribe holiness to this day. 

For it is awesome and terrible. 

Your kingship is exalted upon it. 

Your throne is established in mercy. 

You are enthroned upon it in truth. 

In truth You are the judge, 

The exhorter, the all-knowing, the witness, 

He who inscribes and seals, 

Remembering all that is forgotten. 

You open the book of remembrance 

Which proclaims itself, 

And the seal of each person is there. 

The great shofar is sounded, 

A still small voice is heard. 

The angels are dismayed, 

They are seized by fear and trembling 

As they proclaim: Behold the Day of Judgment! 

For all the hosts of heaven are brought for judgment. 

They shall not be guiltless in Your eyes 

And all creatures shall parade before You as a troop. 

As a shepherd herds his flock, Causing his sheep to pass beneath his staff, 

So do You cause to pass, count, and record, 

Visiting the souls of all living, 

Decreeing the length of their days, Inscribing their judgment.
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On Rosh Hashanah it is inscribed, 

And on Yom Kippur it is sealed. 

How many shall pass away and how many shall be 

born, 

Who shall live and who shall die, 

Who shall reach the end of his days and who shall 

not, 

Who shall perish by water and who by fire, 

Who by sword and who by wild beast, 

Who by famine and who by thirst, 

Who by earthquake and who by plague, 

Who by strangulation and who by stoning, 

Who shall have rest and who shall wander, 

Who shall be at peace and who shall be pursued, 

Who shall be at rest and who shall be tormented, 

Who shall be exalted and who shall be brought low, 

Who shall become rich and who shall be 

impoverished. 

But repentance, prayer and righteousness avert the severe decree. 
For Your praise is in accordance with Your name. You are difficult to anger and easy to appease. For You do not 
desire the death of the condemned, but that he turn from his path and live. Until the day of his death You wait 
for him. Should he turn, You will receive him at once. In truth You are their Creator and You understand their 
inclination, for they are but flesh and blood. The origin of man is dust, his end is dust. He earns his bread by 
exertion and is like a broken shard, like dry grass, a withered flower, like a passing shadow and a vanishing cloud, 
like a breeze that blows away and dust that scatters, like a dream that flies away. But You are King, God who lives 
for all eternity! There is no limit to Your years, no end to the length of Your days, no measure to the hosts of Your 
glory, no understanding the meaning of Your Name. Your Name is fitting unto You and You are fitting unto it, and 
our name has been called by Your Name. Act for the sake of Your Name and sanctify Your Name through those 
who sanctity Your Name. 
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Who by Fire / Leonard Cohen 

And who by fire, who by water, 
Who in the sunshine, who in the night time, 
Who by high ordeal, who by common trial, 
Who in your merry merry month of may, 
Who by very slow decay,  
And who shall I say is calling? 

And who in her lonely slip, who by barbiturate, 
Who in these realms of love, who by something blunt, 
And who by avalanche, who by powder, 
Who for his greed, who for his hunger, 
And who shall I say is calling? 

And who by brave assent, who by accident, 
Who in solitude, who in this mirror, 
Who by his lady's command, who by his own hand, 
Who in mortal chains, who in power, 
And who shall I say is calling? 

https://www.youtube.com/watch?v=EQTRX23EMNk 
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 Vocabulary Heb 120a  2014לרמת הביניים  אוצר מילים

 4שבוע  

loaded, busy   ָסמוּע פעל  לַחֲקוֹר to research , to investigate  טקסט 
 שלמים

 פעלים

to be loaded ,to be busy   ִסמוּת עָ יוֹהְ ל   to sign  לַחֲתוֹם 

sounded like music   ְןגֵ נַ תְ הִ ל   to measure לִמְדוֹד 

to explain  ְראֵ בָ ל  to ask, to borrow  ִלאוֹשְ ל 

command  ְהיטָ לִ ש  to choose  to vote,   ִרחוֹבְ ל 

to rule, to control  ִטלוֹשְ ל  to worry, to be concerned  ִגאוֹדְ ל 

mud ּץוֹב  to drive  to act,   ִגהוֹנְ ל 

project  factory    ִל עָ פְ מ  to act  ִלעוֹפְ ל 

 to whisper  ִש חוֹלְ ל  

to fly in an airplane   פעל ע"ו     לָטוּס 

to lodge  לָלוּן 

to return  לָשוּב 

to move  לָזוּז 

to fish  ָג  דוּל 

to float  ָףצוּל 

 to discuss  to judge,  ָןדוּל   
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